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Proverbs 15:1 
Mishlei Tet-Vav, pasuk Alef 

@a'-hl,[]y: bc,[,-rb;d>W hm'_xe byviy" %R:-hn<[]m; 

A gentle answer turns away wrath...  

@a'-hl,[]y: bc,[,ñ-rb;d>W hm'_xe byviy" %R:-hn<[]m; 
ya'-a'-leh' – ahf'  oo'-de'-var – e'-tzev chei'-mah' yah'-sheev' ma'-a'-neh' – rakh '  

hl'[' - v  
"go up, ascend, 

lift up, rise like fire" 
hiphil impf 
-y 3ms pfx 

@a; - n "nose, anger" 

fr> @n;a' v "be angry, 
breathe hard" 

w>- "and, but" 

rb'D" - n ms constr 
"word, matter, thing" 

fr>rBeDI v "declare" 

bc,[,- n ms abs 
"hurt, pain, toil" 

fr> bc;[' v "to hurt,  
vex, grieve, afflict" 

hm'xe - n fs 
"heat, rage, 

wrath, anger, 
indignation, 

poison" 
fr> ~x;y" v 
"be hot, to 

enrage, 
infuriate" 

bWv - v 
"turn, return, 
come back, 
go back" 

hiphil impf 
XX iXy 

causative 
action of Qal 
-y 3ms pfx 

hn<[]m; - n ms  
"answer, reply,  

response" 

fr>hn'[' v answer 

%r: - adj ms  
"gentle, kind, calm" 

fr>%k;r"- v be  
soft, tender 

will arouse anger  but a harsh word will turn away wrath a gentle answer 

@a'-hl,[]y: bc,[,-rb;d>W hm'_xe byviy" %R:-hn<[]m; 

"A gentle reply will turn away wrath,  

but a harsh word will arouse anger." (Prov. 15:1) 

avpo,krisij de. ùpopi,ptousa avpostre,fei qumo,n 
lo,goj de. luphro.j evgei,rei ovrga,j / (LXX) 

 

Sefer Mishlei: 
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For Hebrew audio, see the Hebrew for Christians website. 

 


